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NAVOD NA POUZITIE

DUALFIX ISENSE
DUALFIX 3 i-SIZE

L 61 -105cm

< 18 kg
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1. Informacie o tomto dokumente

/\ VAROVANIE! Tento navod na pouzitie je sti¢astou
vyrobku a pomaha zaistit bezpeéné pouzitie. Nedodrzanie
moéze mat za nasledok smrtelné zranenia. V pripade
nejasnosti vyrobok nepouzivajte a okamzite kontaktujte
Specializovaného predajcu.

> Precitajte si ndvod na pouzitie.

» Navod si uschovajte s vyrobkom pre neskorsie pouzitie.

» Ak vyrobok odovzdavate tretim stranam, prilozte k nemu navod na pouzitie.

Kontaktné informacie —
V pripade akychkolvek otazok nas kontaktujte. rémer
BRITAX ROMER Child Safety EMEA Q

-

www.britax-roemer.com [
hello@britax-roemer.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH

Theodor-Heuss-Stra3e 9
89340 Leipheim
Germany

BRITAX Excelsior Limited

1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

BRITAX Nordiska Barn AB
Jorgen Kocksgatan 4

SE-211 20 Malmo
Sweden

+49 (0) 8221 3670 199

+44 (0) 1264 386034

2. Popis vyrobku

Horné tlacidlo

Nabijacia pripojka USB-C
Dolné tlagidlo

Cervena LED diéda
Uvolfiovacie tlagidio
Opierka hlavy

Ramenné vankusiky

3) click

Ramenné pasy

Tla¢idlo nastavenia

Zamok pasu (Cervené tlacidlo)
@) Nastavovaci pas

®@ Jazy¢ky zamku

@ Ovladaci prvok

Priec¢inok

) Click

10 a 11 a
Ramenné pasy a opierka hlavy
Spravne nastavena opierka hlavy poskytuje optimalnu ochranu dietata v
detskej sedacke. Opierka hlavy je spravne nastavena, ked si ramenné pasy
vodorovne alebo tesne nad ramenami dietata.
Uvolnenie ramennych pasov (1
» Podrzte stlacené tla¢idlo nastavenia.
» Potiahnite oba ramenné pasy dopredu.
= Netahajte za ramenné vankusiky.
» Pustite tlaCidlo nastavenia.

Nastavenie ramennych pasov 2
» Podrzte uvolfhovacie tlagidlo opierky hlavy.
» Posunite opierku hlavy do spravnej vy$ky ramennych pasov.
» Pustite uvolfiovacie tlacidlo.
&, Opierka hlavy pocutelne zapadne.
» Stlacenim opierky hlavy nadol skontrolujete, ¢i opierka zapadla.

% Ramenné pasy su vodorovne alebo tesne nad ramenami dietata. (3

Napnutie ramennych pasov (4

» Nastavovaci pas vytiahnite rovno.

& Netahajte nastavovaci pas nahor alebo nadol.

Priputanie dietata

» Zaistite modul sedadla na zakladnej stanici FLEX BASE iSENSE. Pozri
navod na pouzitie FLEX BASE iSENSE. (5

» Uvolhite ramenné pasy. Pozri kapitolu ,,Ramenné pasy a opierka hlavy*“

strana 1. (1

Stla¢enim Gerveného tladidla otvorte zamok pasu. 6

Prelozte zdmok pasu dopredu.

Usadte dieta do detskej sedacky.
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Vyhnite sa hrubému oble¢eniu pod pasom.
» Vedte ramenné pasy cez ramena dietata.
& VAROVANIE! Dbajte na to, aby ramenné pasy neboli skrdtené alebo
zamenené.
> Spojte obidva jazycky zamku. (7
» Zaistite jazycky zamku do zdmku pasu.
% Jazycky zamku pocutelne zapadnu.
» Nastavovaci pas vytiahnite rovno. (4
< Netahajte nastavovaci pas nahor alebo nadol.
% Ramenné pésy tesne priliehaju k telu dietata.

& VAROVANIE! Dbajte na to, aby boli bedrové pasy ¢o najnizsie cez slabiny
dietata.

Odopnutie dietata @
» Stlacenim Cerveného tlacidla otvorte zamok pasu.
> Vyberte dieta.

Nabijanie batérie @
@ K dispozicii iba pri DUALFIX iSENSE.

A VAROVANIE! Nebezpe€enstvo vybuchu a poleptania. Nespravne pouzitie

méze poskodit batériu.

» Batériu nikdy neponarajte do vody.

» Batériu chrante pred ohfiom.

» Chrarite batériu pred extrémnym teplom. DodrzZujte odporucané teploty
pouzitia a skladovania.

» Batériu nikdy nevyberajte, neupravujte ani nevymienajte. Batéria moéze
vybuchnut alebo uvolnit toxické latky.

> Ak je batéria poSkodend, zdeformovana alebo prasknuta, nerozoberajte ju
ani neupravujte jej konstrukciu.

» Ak batéria strati tekutinu, vyhnite sa kontaktu s extrémne korozivnou
tekutinou. Ak déjde ku kontaktu s o¢ami alebo pokozkou, vyhladajte
lekarsku pomoc.

Pred prvym pouzitim je potrebné batériu uplne nabit. Prvy proces nabijania
aktivuje svetelné funkcie. Na nabijanie batérie pouzivajte len dodany nabijaci
kabel. Zaru€uje to stanovenu zivotnost batérie. Batériu nabijajte iba pri teplote
okolia +10 °C az +40 °C. Do nabijacej zasuvky nezasuvajte ziadne cudzie
predmety. Batéria ma zivotnost najmenej 500 nabijacich cyklov.

» Pripojte nabijaci kabel k jednej z dvoch nabijacich pripojok USB-C.
# Na kazdom ovladacom prvku sa nachadza nabijacia pripojka USB-C.
& VAROVANIE! Riziko uskrtenia. Nabijaci kabel neukladajte cez detsku
sedacku. Vedte nabijaci kdbel smerom od detskej sedacky.
> Pripojte nabijaci kabel k 5V USB adaptéru.

% Ak Cervena LED kontrolka nepretrzite svieti, batéria sa nabija.

% Ak Cervena LED kontrolka uz nesvieti, batéria je Uplne nabita.

» Odstrante nabijaci kabel a udrzujte ho mimo dosahu deti (napr. v
odkladacom priecinku).

» Ak je stav nabitia batérie nizky, batériu znova nabite.

@ Stav nabitia mozete skontrolovat. Pre zobrazenie kapacity stlacte lubovolné
tlacidlo. Ak ¢ervena LED kontrolka trikrat pomaly blika, stav nabitia je nizky.

@ Pocas nabijania je mozné pouzit vnutorné osvetlenie.

Vnutorné osvetlenie
@ K dispozicii iba pri DUALFIX iSENSE.
@ Obsluha BABY-SAFE iSENSE sa lisi od DUALFIX iSENSE.
Osvetlenie interiéru mozete ovladat manualne pomocou lavého aj pravého
ovladacieho prvku. Navyse moézete aktivovat aj oneskorené vypnutie. Po
niekolkych minutach sa svetlo automaticky vypne.
Zapnutie osvetlenia/zvysenie intenzity svetla 10
> Kratko stlacte horné tlacidlo.
& Osvetlenie sa zapne.
» Do niekolkych minut opét kratko stlacte horné tlacidlo.
% Intenzita svetla sa zvysi.
& Intenzitu svetla mézete zvysit dvakrat. Opatovnym stlac¢enim horného
tlacidla sa svetlo vypne.
Vypnutie svetla/znizenie intenzity svetla 11
» Podrzte stlatené spodné tlacidlo.
% Osvetlenie sa vypne.
= Intenzitu svetla mozete znizit kratkym stlacenim spodného tlacidla.

Aktivovanie oneskoreného vypnutia

» Podrzte horné tlacidlo stlacené, kym svetlo raz neblikne.
% Oneskorené vypnutie je aktivne.
% Po niekolkych minutach sa svetlo automaticky vypne.
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3. Ucel pouzitia
Tento vyrobok bol testovany a schvaleny v sulade s poziadavkami eurépskej
normy pre detské bezpecnostné zariadenia R129/03 (i-Size universal ISOFIX).
Tento vyrobok sa méze pouzivat iba v kombinacii so stanicou FLEX BASE
iISENSE na zaistenie dietata vo vozidle.

Smerom dozadu Smerom dopredu

Telesna vyska 61-105cm 76 -105cm

Telesna hmotnost maximalne 18 kg




4. Bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo poranenia poSkodenou detskou
sedackou

V pripade nehody s narazovou rychlostou vy§Sou ako 10 km/h méze dojst
za urcitych okolnosti k poskodeniu detskej sedacky bez toho, aby bolo
poskodenie okamzite viditelné. Pri dalSej nehode mézu v désledku toho
vzniknut vazne zranenia.

Z dévodu nehody vyrobok vymerite.

Poskodeny vyrobok (aj ked spadol na zem) nechajte skontrolovat.
Pravidelne kontrolujte vSetky dolezité Casti, €i nie su poskodené.
Uistite sa, Ze vSetky mechanické komponenty su v bezchybnom stave.
Casti vyrobku nikdy nemazte ani naolejujte.

Poskodeny vyrobok zlikvidujte podla predpisov.
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Nebezpecenstvo popalenia na horucich komponentoch

Komponenty vyrobku sa mézu zohrievat sine¢nym Ziarenim. Detska pokozka

je citliva, a preto sa moze zranit.

» Ak vyrobok nepouzivate, chrante ho pred intenzivnym priamym slne¢nym

Ziarenim.

Nebezpedenstvo zranenia v dosledku nespravnej montaze

Ak je vyrobok namontovany alebo sa pouziva inym spésobom, ako je uvedené
v navode na pouzitie, méze dojst k vaznym alebo smrtelnym zraneniam.

> Pouzivajte iba na sedadle vozidla oto¢enom v smere jazdy.
» DodrzZiavajte a riadte sa pokynmi v navode vozidla.

Nebezpedenstvo poranenia prednym airbagom

Airbagy su ur€ené pre zadrziavanie dospelych. Ak je detska sedacka prili§
blizko predného airbagu, méze dojst k lahkym a tazkym zraneniam.

> Ak detsku sedacku pouzivate v protismere jazdy, deaktivujte predny airbag.

> Ak je detska sedacka zaistena na sedadle spolujazdca, posurite sedadlo
spolujazdca dozadu.

» Ak je detska sedacka zaistena v druhom alebo tretom rade sedadiel,
posunite prislusné predné sedadlo dopredu.
» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v navode vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia poc¢as pouzivania

Vo vozidle méze teplota nebezpecéne rychlo stupat. Navyse aj vystupenie na
jazdnom pruhu méze byt nebezpecné.

> Nikdy nenechavajte dieta vo vozidle bez dozoru.

» Modul sedacky pripevnite alebo vyberajte iba zo strany chodnika.

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpeéenymi predmetmi
V pripade nidzového brzdenia alebo nehody mézu nezabezpecené predmety
a osoby zranit ostatnych cestujucich.

» Nikdy nechrarnte dieta tak, ze ho pevne drzite v lone.

> Zaistite operadla sedadiel vozidla (napr. zaistite sklapatelné zadné
sedadlo).

> Vo vozidle zaistite vSetky tazké predmety alebo predmety s ostrymi
hranami (napr. na odkladacej doske).

» Do priestoru pre nohy neukladajte Ziadne predmety.

> Uistite sa, Ze vSetky osoby vo vozidle su priputané.

> Uistite sa, Ze vyrobok je v aute vzdy zaisteny, a to aj vtedy, ked dieta prave
nie je v sedacke.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku chybajiceho
potahu sedacky

Sedackovy potah je neoddelitelnou bezpeénostnou stcastou detskej sedacky.
Nepouzivanie potahu sedacky méze viest k tazkym alebo smrtelnym
Zraneniam.

> Pouzivajte iba originalne nahradné potahy sedagiek BRITAX ROMER.

» Nahradné potahy sedadiel su dostupné u vasho Specializovaného
predajcu.

Zabranite tak poSkodeniu vyrobku

» Vyrobok nikdy nepouzivajte ako samostatne stojaca sedacka, dokonca ani
na vyskusanie sedenia.

» Vyrobok nie je hracka.

» Uistite sa, Ze vyrobok nie je zaseknuty medzi tvrdymi predmetmi (dvere
vozidla, kolajni¢ky sedadla atd').

» Zabrarite kontaktu vyrobku s: vihnkostou, mokrom, kvapalinami, prachom a
solhou hmlou.

» Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

Nebezpecenstvo poranenia nedovolenou Upravou

Upravenim vyrobku sa schvalenie stava neplatnym. Zmeny méze vykonavat
iba vyrobca. Nélepky na vyrobku su délezitou suc¢astou vyrobku.

» Nevykonavajte Ziadne zmeny.
» Neodstrarujte nalepky.

Zabranite poskodeniam na vozidle
» Citlivé potahy sedadiel vozidla sa mézu poskodit.

» Pouzite podlozku pre detsku sedacku BRITAX ROMER. T4 je dostupna
samostatne.

5. Pouzitie vo vozidle

VAN VAROVANIE! Tento vyrobok je schvaleny iba na pouzitie so zakladnou
stanicou FLEX BASE iSENSE.
» Dodrziavajte a postupujte podla pokynov na pouzitie vyrobku
FLEX BASE iSENSE.
& Zaistenie detskej sedacky na zékladnej stanici je popisané v navode na
pouzitie vyrobku FLEX BASE iSENSE.

6. Cistenie a odetrovanie

» Plastové diely ocistite mydlovou vodou.
> Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky (napr. rozpustad|a).

Cistenie potahu
Stiahnutie potahu

» Uvolhite ramenné pasy. Pozri kapitolu ,,Ramenné pasy a opierka hlavy*“
strana 1. 01

> Stlacenim Cerveného tlacidla otvorte zamok pasu. 12

» Uplne vysurite opierku hlavy. Pozri kapitolu ,Ramenné pasy a opierka
hlavy* strana 1.

Uvolnite hacik na potahu opierky hlavy.

Uvolnite potah opierky hlavy v hornej ¢asti a potiahnite ho dopredu.
Uvolnite gumené putka pod opierkou hlavy.

Stiahnite potah z opierky hlavy.

Uvolnite patentné gombiky. 13

Uvolnite suchy zips na rozkrokovom vankusi.

Uvolnite gumené putka a plastové karty v oblasti néh.

Odpojte potah od okraja skrupiny sedacky.

Opatrne uvolnite potah z ovladacich prvkov (DUALFIX iSENSE).

» Odoberte potah.

& VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte vyrobok bez potahu.
Pranie potahu
» Dodrziavajte udaje na Stitku so symbolmi prania.

Navlecenie potahu
» Postupuijte v opacnom poradi.
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Umytie ramennych vankusikov

Stiahnutie ramennych vankusikov 14

» Uvolhite ramenné pasy. Pozri kapitolu ,,Ramenné pasy a opierka hlavy*
strana 1. 01

Stlac¢enim Eerveného tlacidla otvorte zamok pasu.

Otvorte suché zipsy.

Otvorte priehradku.

Trochu vytiahnite ramenné pasy.

vvyyvyVvyy

Odopnite putka pasu z plastovych tyci.

» Ramenné vankusiky spredu vytiahnite.

A VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte vyrobok bez ramennych vankusikov.
Pranie ramennych vankusikov

» DodrZiavajte Udaje na Stitku so symbolmi prania.

Pripevnenie ramennych vankusikov

» Postupuijte v opacnom poradi.

Starostlivost o zamok pasu

Necistoty a cudzie telesa mézu nepriaznivo ovplyvnit funkciu zamku pasu.
V pripade, zZe jazy¢ky zamku je mozné len tazko zasunut alebo sa nedaju
zasunut vébec, oSetrite zamok pasu.

Demontaz zamku pasu 15

» Stiahnite potah sedacky.

» Otocte rozkrokovy pas s kovovou dosti¢kou o 90°.

» ZatlaCte kovovu dosti¢ku Uzkym okrajom dopredu cez drazku pasu.

Cistenie zamku pasu

> Zamok pasu vlozte na hodinu do teplej vody s umyvacim prostriedkom.

» Oplachnite zamok pasu a nechajte ho vyschnut.

Montaz zamku pasu 16
» Posunte kovovu dosti¢ku zamku cez drazku pasu.
> Otocte rozkrokovy pas s kovovou dostickou o 90°.
% Kovova dosticka je zahaknuté prie¢ne k smeru jazdy.
> Silnym zatiahnutim za zamok pasu skontrolujete upevnenie.
> Zamok pasu prevlecte cez potah.
> Natiahnite potah sedacky.

7. Docasne uskladnenie vyrobku

Ak nebudete vyrobok dihsiu dobu pouzivat, dbajte na nasledujlce informacie.
> Vyrobok uschovajte na bezpe€nom a suchom mieste.

» Dodrziavajte teplotu skladovania 20 °C az 25 °C.

» Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

» Neskladujte vyrobok priamo pri zdrojoch tepla alebo na priamom
slne¢nom svetle.

Pre vyrobok DUALFIX iISENSE plati okrem toho nasledovné:
» Pred do¢asnym uskladnenim batériu Uplne nabite.
> Batériu Uplne nabijajte najmenej kazdych 12 mesiacov.

8. Likvidacia
Dodrziavajte predpisy o likvidacii platné vo vasej krajine. Vyrobok

nedemontuijte.
Vyrobok DUALFIX iISENSE zlikvidujte ako elektricky odpad.



